)

UNITED NATIONS

ECLAC

<

W.K. KELLOGG
FOUNDATION

PROJECTS SELECTED AS FINALISTS IN THE 2005-2006 CYCLE OF THE EXPERIENCES IN SOCIAL

INNOVATION CONTEST
Project Organization Country
Expanding the Indigenous
Communications Network (Extension y Red de Comunicacién Indigena
profundizacion de la Red de Contact: Jorge Frias, Tel: 54-3722-421600,
Comunicacion indigena) coordinacionrci@arnet.com.ar Argentina
Support program for teens in foster care | Procuracion General de la Provincia de Argentina
(Sistema de sostén para adolescentes Contact: Veroénica Lucia Canale, Tel: 54-221-
tutelados) 4792749, sisostmp@infovia.com.ar Argentina
Altiplano pasture improvement and
eradication of kellu — kellu
(Mejoramiento de pasturas y lucha contra | Agua Clara
el kellu — kellu, planta toxica del altiplano | Contact: Giannpierre Fiorilo Barrios, Tel: 591-2-
boliviano) 5281288, aguaclaraboj@hotmail.com Bolivia
Grupo Jovem de Assisténcia Social de Senhor
Dobonfim
Contact: Eliana Conceicéo, Tel: (55-74)-3541-3951,
Pintando o sete (Children’s program) lianaceica@bol.com.br Brazil
Associacio Cristd de Mocos— ACM de Itapeva
Guardian Angel program Contact: Elizabeth do Rocio Minaif Santos, Tel: (55—
(Programa Anjo da guarda) 15)-35222521, acmitapeva@acmitapeva.com.br Brazil
Associacio Imagem Comunitaria
Young Citizens’ Network Contact: Rafaela Pereira Lima, Tel: (55-31)-3224-
(Rede jovem de cidadania) 3463, aic@aic.org.br Brazil
Preventing home run—aways: An
experience in human and social
development Asociacion Cristiana de Jovenes de Bogota y
( Prevencion del abandono del hogar. Una | Cundinamarca Colombia (ACJ-YMCA)
experiencia de desarrollo humano y Contact: Adriana Mantilla Rey, Tel: (57-1)-232-
social) 5448, acj@ymcabta.com Colombia
Phoenix Program: Integrated
development and opportunities for youth
in conflict situations and at social risk Caja de Compensacion Familiar de Antioquia,
(Programa Fénix: desarrollo integral y COMFAMA
oportunidades para jovenes en situacion Contact: Diego Alberto Ruiz Velasquez, Tel: (57-4)-
de riesgo social y conflicto) 2156611, druiz@comfama.com.co Colombia
Handicrafts Production Chain National Artesanias de Colombia S.A.
Program Contact: José Fernando Iragorri, Tel: (57-1)-336-
(Programa Nacional Cadenas Productivas | 3959 y 286-1766 ext. 236 en Bogot4,
en el sector Artesanal) ifiragorri@artesaniasdecolombia.com.co Colombia
Recuperating traditional seeds for added
value and improved living standards for
the Rioblanco indigenous community Fundacién Nuestra Alianza
(Rescate de semillas tradicionales para Contact: Angel Anibal Obando, Tel: (57-28)-247413,
darle valor agregado y elevar el nivel de | angelanibalobando@yahoo.es Colombia
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vida de la comunidad indigena de
Rioblanco, Sotard, Cauca, Colombia)

Community health program — Responsible
health for all
(Programa comunitario de salud — Salud

Consejo Local de Salud de Fram
Contact: Dr. José Rolon Pose, Tel: (595-761)-265-

responsabilidad de todos) 266, centrosa@itacom.com.py Paraguay
Legal defense offices: A community
response to domestic violence Instituto de Defensa Legal (IDL)
(Defensorias: Una respuesta comunitaria | Contact: : Rocio Franco Valdivia, Tel: (51-1)-422-
a la violencia familiar) 0244, rfranco@idl.org.pe Peru
The Northeast ProNaturleza Program: A
community experience for the
sustainable development and
environmental conservation in the
Pacaya—-Samiria National Reserve
El Programa Noreste de ProNaturaleza:
experiencia comunitaria para el Fundacion Peruana para la Conservacion de la
desarrollo sostenible y la conservacion Naturaleza —ProNaturaleza
del medio ambiente en la Reserva Contact: Javier Noriega Murrieta, Tel: (51-65)-
Nacional Pacaya-Samiria (Loreto, Peri) | 235053, pronaturaleza@pronaturaleza.org Peru
Extensive and intensive sustainable
production of trout (ponds and cages) Asociacién Pesquera “Flor de Yancacauha”, Iniquilla
(Produccion sostenible de truchas en el Chullpia
sistema extensivo e intensivo en lagunas | Contact: Pedro Ramos Jara, Tel: (51-51)-338260
v jaulas) /322224, iniquillach@hotmail.com Peru
Hand-knitted alpaca clothing from the
Peruvian Andes
(Tejidos punto a mano en alpaca de Artesanias Pachamama S.A.
prendas de vestir desde los Andes Contact: Victoria Quispe Achata, Tel: (51-51)-
Peruanos) 327589/322224, cip_victoria@yahoo.es Peru
CEPRODIH
Contact: : Adriana Abraham, Tel: (5982)
5222100/9150650, ceprodih@ceprodih.org
adriana.abraham@ceprodih.org
Programa PROMOVER Uruguay

Find out more about this annual contest, including rules and 2006-2007 cycle application procedures, on the ECLAC
www.cepal.org and W.F. Kellogg Foundation www.wkkf-lac.org websites, or call tel: (56-2) 210-2297 (Santiago,
Chile). Or write to us at: innovacion.social@cepal.org.

To request interviews and other media consultations, contact: pilar.bascunan@cepal.org; tel: (562) 210 2148/2297.
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